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Oz

Ister siir isterse nesirde olsun konuya bir
baslikla giris yapmak, tarih boyunca bagvurulan
bir uygulama olup halen de giincelligini koru-
maktadir. Arap edebiyatinda telmih, ¢oziimleme
ve iktibas gibi yontemlerle Ku'ran-1 Kerim ayet-
lerinden ¢okca alint1 yapildigini hatta dolayl
olarak Kur'an'dan ilham almayan edebi {iriinle-
rin ¢ok az oldugunu sdylemek abartili olmaz.
Ancak dogrudan Kur'an ayetlerine, lafzini
degistirmeden konuya baslik olacak sekilde yer
veren edebiyatgilar ¢cok azdir. Cagdas Arap
sairlerinden Emced Muhammed Sa'id'in Hz.
Peygamber'in hayatindan bazi kesitleri manzum
olarak isleyen ve kiigiik bir edebi tefsir hiiviye-
tinde olan Kameru'l-Endsid adl1 eseri bu baki-
mdan 6nem arz etmektedir. Bundan hareketle
eserdeki her bir siiri uygun bir ayet, hadis veya
bir beyitle baslamistir. Bir konunun baslikla
olan miinasebetinin tespit edilmesi i¢in, 6nce-
likle konunun muhteva ve lafiz agisindan tahlil
edilmesi gerekmektedir. Bu ¢alismada Arap
siirinde konuya ayet veya hadisle baglama gele-
negini stirdiren Emced Muhammed Sa'id'in
kisa biyografisi ve siirler 15181nda Hz. Peygam-
ber'in hayatini isleyen Kameru'l-Endsid adli
eserine iliskin bilgilere yer verilmektedir.
Anahtar Kelimeler: Arap edebiyati, Emced,
baslik, siir, nesir, ayet.
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Abstract

Introduction to the subject with a title, whether it is in poetry or prose,
is a method that has been used throughout history and it is still up to date. It is
not exaggerated to say that Arabic verses have been quoted a lot from the
verses of the Holy Qur'an by methods such as Telmih, analysis and quotation,
even there are very few literal texts that do not get inspired from Holy Qur’an.
However, there are very few men of letters who put the verses of the Qur'an
directly to the title of the subject without changing their words. Kameru’l-
Enagid which is the work of Emced Muhammed Sa‘id that handles some
historical periods of Prophet’s life as verse and is deemed as a literal comment
is important in this respect. In this context, each of poems begins with a hadith,
verse and couplet. To determine the relationship of a subject with the title, it
must first be analysed in terms of content and word. In this study, a short
biography of Emced Muhammed Sa‘id, who continues the tradition of starting
verses or hadiths in Arabic poetry, is given. Besides, there is information about
Kameru’l-Enésid which deals with the life of Prophet Muhammad in the light
of poems.

Keywords: Arabic literature, Emced, title, poetry, prose, verses.

Giris

Islam dininin gelisiyle Arap edebiyati, cahiliye donemindeki
vezin ve kafiye gibi temel yapisal unsurlart muhafaza etmekle birlikte
yap1 ve muhteviyatinda énemli bir degisim ge¢irmistir. Ozellikle icerik
olarak Kur’an-1 Kerim ve hadis-i seriflerden etkilenmesi ka¢inilmaz
olmustur. Bu etkilenme dini vaaz ve fetih temal: siirlerin dogmasinin
yani sira daha ¢ok, dini metinlere dayali ibarelerin edebi {irlinler iginde
cesitli formlarda yansitilmasi seklinde olmustur. S6z konusu etkilenme
kemiyet ve keyfiyet olarak donemden doneme, sairden saire farklilik
arz etmistir. Hatta bazen tek bir sairde bile bu kemiyet ve keyfiyet, ele
alman konu ve alana gore degisebilmektedir.

Ote yandan baskasina ait sézlerden okuyucuya uygun alintilar
sunmayl amaglayan muhadarat tiirii eserlerde bir konu islenirken
ayetlerden ornekler getirerek konuya baslamak, islenen konuyu basta
dyet ve hadis olmak iizere darb-1 mesel ve siirlerle izah etmek
Miisliiman miiellifler arasinda bir gelenek haline gelmistir.

Modern Arap edebiyatinda da Kur’an-1 Kerim ve hadislerden
farkli yontemlerle yararlanilmaktadir. Ancak bu yararlanma daha ¢ok
dyet ve hadislerin metin icerisinde kullanilmasi seklinde tezahiir
etmistir. Emced’in Kameru 'I-Endsid adli manzumesini belirleyici kilan
Ozellik ise konu bagliklarinin dogrudan ayet ve hadislerden
olusturulmasidir.

Arap edebiyatindan baska, diger Miisliman halklarin
edebiyatlarinda da klasik ve ¢agdas olmak iizere ayet ve hadislerden
miilhem ¢ok sayida eser bulunmaktadir. Siire ayet ve hadisle baglama;
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Fars edebiyatinda Mevlana’nin Mesnevi’sinde, Tiirk edebiyatinda ise
Mehmet Akif’in Safahat’inda 6rnekleri goriilmektedir.

Tirkiye’deki akademik caligmalarda edebi eserlerde konu
basliklarinin ayet ve hadislerden miitesekkil olmasi mevzusuna pek
deginilmemistir. Bundan dolay1 s6z konusu uygulama, Emced’in ad1
gecen eseri Orneginde alana ilgi duyanlarin dikkatlerine sunulmaya ve
ayetlerin eserdeki yeri yansitilmaya ¢alisilmistir.

Caligmanin konusunu teskil eden 6rnekler daha ¢ok serbest
Ol¢iilii siir kalibinda oldugundan bunlarin daha rahat anlasilmasi igin
cevirileri karsilarinda verilmistir.

1. Konu Bashklari

Konu basliklar1 okuyucu i¢in anahtar ve konuya agilan birer
pencere mesabesindedir. Bu nedenle konuyu tam yansitacak bagliklarin
secilmesi 6nem arz etmektedir. Dolayisiyla baslik ile konu arasindaki
miinasebet farkli agilardan tizerinde durulmasi gereken bir konudur.
Arap edebiyatinda basindan beri sair ve ediplerce islenen konulara
basliklar konulmustur. S6z konusu bagliklar durumun geregi bir kelime
veya bir climle ya da bir beyitten olugsurken; bazen de bir ayet veya bir
hadisten miitesekkildir.

Konu bagliklar1 metin basamaklarinin siralamasinda en 6nemli
unsurdur. Ciinkii basliklar, merak uyandiran ve basinda bulundugu
konuyu diger konulardan ayrilmasini saglayan temel unsurlardan biridir
(‘Ubeyd ve el-Beyati, 2008: 183; ‘Ubeyd, 2013: 82).

Siir ve mektuplarin girisinde maksada baglamadan oOnce
konuyu anlatan, ondan kastedilenin ne oldugunu gdsteren ve ayni
zamanda konuya baslik olacak bazi ifadeler bulunmalidir. Nitekim
tema fetih ise onunla ilgili bir baglik tercih edilmelidir. Eger taziye veya
tebrik isleniyorsa ona uygun bir baglik sec¢ilmelidir. Sair veya nasirin
konuyla alakas1 olmayan bir baglik kullanmalar1 durumunda ise “séziin
muktezay-1 hale uygun olmasi” seklinde tanimlanan belagat ilminin
sinirlari disina ¢ikmis olurlar. Bu durum, onlarin sézciiklerin konulmasi
gereken yerleri bilmedikleri ve sairlik yetenegine sahip olmadiklarini
gosterir (Ibnu’l-Esir, 2010: 11/223). Bu, konusu savas maglubiyeti olan
birinin siirlerine bir gazel beytiyle baslamasi, taziyeye giden birinin
taziye duasi yerine calgi aletini ¢almasina benzer. Yukarida cergevesi
c¢izilen konu baslik miinasebetinden hareketle basliklarin okuyucunun
konuya acildigi pencere ya da metne uzanan koprii oldugunu
sOyleyebiliriz. Bunun i¢in baslik olarak kullanilacak ifadenin gelisi
giizel degil de manasi agik, iyi diizenlenmis, duruma uygun ve dikkat
cekici ozelliklerle 6zenle secilen bir ifade olmalidir. Ciinkii baglik
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secilen ifade ¢cogul veya mufred - nekira ya da marife olarak sdylenmesi
bile konuda bulunan bazi ince manalara isaret edebilir.

Konu baglig1 dikkat ¢ekici oldugu zaman muhatabin ilgi ve
merakini uyandirir ve onun konuya dikkatle egilmesine sebep olur.
Bundan dolayr Kur’an-1 Kerim’de bir¢ok surenin basinda meraklar
uyandirmak i¢in miigriklerin daha 6nce bilmedikleri tiirde huruf-i
mukattaa denilen ayetler ile sureye baslanmistir. Aynmi sekilde birgok
surenin de girigleri Allah’a hamd etmekle baglar. Nitekim Hz.
Peygamber “Allah’a hamd etmekle baslamayan her onemli is
bereketsizdir” sozii de bu ger¢evede degerlendirilmektedir (el-* Askerd,
1952: 437).

1.1. Bashkla ilgili Kavramlar

Arapgada baghk ve giris anlaminda bircok kelime
kullanilmaktadir. Bunlarin baslicalar1 unvan, terceme, istihlal, matla‘
ve ‘Atebe/‘ Atebat gibi kelimelerdir.

a- ‘Unvan: Baglikla ilgili kavramlardan biri ‘unvan (¢ogulu
‘Anavin) kelimesidir. Bu kelime Ulss 5 355e 0gn; 050 kullamminda ifade

AGn

edilen ruba‘l miicerred fiilinin masdar1 olup sézliikte iz, eser, kitap,
mektup ve konu baghig manalarma gelir (Ibn Manzdr, ts.: XVI, 106).
Tiirkce’de ise unvan kelimesi “Bir kimsenin temsil ettigi makam veya
goreviyle ilgili olarak anildig1 ad ya da sifat, hiikiimdarlik alameti
demektir. Ayrica bir kimsenin memuriyet riitbesini ve gérevini belirten
s0z, lakap” anlaminda da kullamlir (Ozaydimn, 2012: XLII/163-166).
Terim olarak ise konu, bolim ve kitaba giris olacak bazi anahtar
ifadelerin zikredilmesine denir (Tabane, 1997: 457). Ayni fiilin diger
kullanimlari olan (=isks), («iiey ve (=) kaliplart da ayni1 anlamlari ifade

eder (Ibn Manzir, ts.: XVI, 106). Ibn Side (6. 458)’nin aktardigina gére
Ebl ‘Ubeyd ‘ulyan, ‘ulvan ve ‘unyan kelimelerinin de ayni anlamda
kullanildigini sdylemistir (Ibn Side, ts.: XIII/4). Ibn Kuteybe (6.
276/889) ise bu kelimenin dort farkli sekilde okunan kelimelerden
oldugunu belirtmektedir (Ibn Kuteybe, 1981: 574).

b- Terceme: Sozliikte “agiklamak, izah etmek; bir metni bir
dilden baska bir dile aktarmak; bir kimsenin biyografisini anlatmak”
gibi anlamlarda kullanilir (ibn Manzir, XI1/66; Ya‘kib, 2006: IV, 303).
Terim olarak ise kitab ve bab esasina gore tasnif edilmis hadis
eserlerinin ana (kitab) ve alt (bab) basliklarini, hadis metnini rivayet
edenlerin isimlerinden olusan senedi, bir kimsenin biyografisini ve
icinde ayni senedle rivayet edilen hadislerin bir araya getirildigi
kitaplar1 ifade eder. Ayrica terceme kelimesi “insan, yer, bolge, olay,
kitap gibi seylere isim ve baglik verme ve bunlar1 tanimlama” manalara
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gelir. Basglik vermek, baslik altinda ayrintili bicimde agiklanan hususlari
baslikta 6zet halinde sunmak demektir (Ahatli, 2011: XL/483).

c- el-Mebadi’ ve’l-iftitahat: Basta el-‘Askeri olmak iizere
Usame b. Munkiz (6. 584/1188) ve el-Kartacenni gibi bilginler baglik
konusu i¢in “el-mebadi” terimini kullanmuslardir (el-‘Askeri, 1952:
431; Matlib, 2007: 582). Ibnu’l-Esir ise bashik konusunu el-mebddi’
ve l-iftitahdt kavram altinda ele alir (Ibnu’l-Esir, 2010: 11/223). O,
baslik konusunu kitabet sanatinin bes temel unsurlarindan biri olarak
sayar (Ibnu’l-Esir, 2010: 1/87). Hatta ibnu’l-Esir gercek belig katibin,
mektuplarinda giris ve sonug kurgusunu iyi yapan kisi olarak gériir. Bu
kavramin ilk kelimesi olan mebadi’ sozciigli mebde’ kelimesinin
cogulu olup sozliikte “baslamak”, “ortaya ¢ikmak™, “bir isi baslatmak™,
“yaratmak”, “lider”, “kendisine danisilan goriis sahibi geng”, “eklem”,
“cicek hastaligina benzeyen bir hastalik” anlamindaki bed’
masdarindan tiiremistir (Ibn Manzir, ts.: I, 25-29).

Mebadi terimi mantik ilminde “mebadi’t-tasavvurat-
mekasidi’t-tasavvurat, mebadi’t-tasdikat-mekasidi’t-tasdikat”
ifadelerinde oldugu gibi mekasid terimine karsi olarak konularin
dogrulugu ve bilinmesinin kendilerine terettiip ettigi ilkeler anlaminda
kullanilir. Bazi mantik eserlerinde mebadi (prensipler) konusu
mukkadimat (6n bilgiler) adiyla tabir edilir (el-Katibi, ts.: 78). Islam
felsefesinde ise mebadi terimi mantikta kullanilan anlami tasiyarak
“ilimlerin ilkeleri” anlaminda kullanilmustir. Zaten felsefl ilimlerin
metodolojik yonii konular (mevzhat), ilkeler (mebadi) ve problemler
(mesail) olarak {i¢ kategoride diizenlenmistir (Kutluer, 2003:
XXVII/210).

d- istihlal: Baslik anlaminda kullamlan “istihlal” kelimesi baz1
kaynaklarda el-Iktibdsu l-istihlali seklinde ge¢mektedir. Istihlal
kelimesi sozliikkte baslamak, sesi yiikseltmek, yagan ilk yagmur, gok
giiriiltiisii, cocugun dogdugu anda sesini yiikselterek aglamasi gibi
anlamlara gelir (Ibn Manzir, ts.: XI/701-702). Bu anlamlara
bakildiginda “istihlal” kelimesinin kokiinde her seyden ilk olanin
manasi bulunmaktadir. Terim olarak ise bu kavram sair veya yazarin
kitabin veya her bir boliimiiniin basina iktibas yapilan bir s6z veya sifre
tiriinden 6z bir ifadenin koymasma denir (Ya‘kab, 2006: 11/374).
Edebiyat literatiirinde manzum ve mensur eserlerde maksada ve
muhtevaya igaret eden uygun kelime ve ifadelerin yardimiyla konuya
ilgi ¢ekici giizel bir lislipla baglamak olan berdat-i istihldl sanat1 da bu
anlamla iligkilidir.
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2. Arap Edebiyatinda Soze Ayet ve Hadisle Baslama
Denemeleri

Arap edebiyatinin hemen hemen tiim donemlerinde 6zellikle
Abbasilerin ilk donem nesrinde sair ve nesir yazarlarinin kendi edebi
yeterliliklerini gostermek ve muhataplarini etkilemek iizere ayet ve
hadislerden siklikla istifade ettikleri goriilmektedir.

2.1. Siirde Ayetle Baglama

Bir diisiinceyi desteklemek ve teyit etmek i¢in siirlerde iktibas
ve istishad gibi yollarla ayet ve hadislere yer verile gelmistir. Ancak
aragtirdigimiz kadariyla gerek klasik gerekse modern Arap siiri olsun
konumuzun ¢ergevesini olusturan 6rnekler disinda Arap edebiyatinda
siire ayetle baslama iislibu herhangi bir yerde karsimiza ¢ikmamistir.
Zaten Arap edebiyatinin ilk donem eserleri incelendiginde konulara
baslik koyma kiiltiirii sadece nesir mahsulii eserlerle sinirli oldugu
goriilmektedir. Bundan hareketle bu tiir bir tislibun, ¢alismamiza konu
olan sair tarafindan gelistirilen yeni bir metot oldugu anlasiimaktadir.
Modern Arap siirine bakildiginda onun sembolik dilini teskil eden en
onemli kaynaklarindan biri peygamberler, sahabe ve tasavvufun
onciileri gibi Islami karaktere sahip sahsiyetleri kullanmasidir (Salih,
2005: 372). Bu sayede siirde konu edinilen gliniimiiz maddi olaylar
estetik bir boyut kazanarak sanata doniistiiriilmiistiir.

2.2. Nesirde Ayet ve Hadisle Baslama

Edebiyat literatiiriinde siiri i¢ine alan “nazim” digindaki edebi
tiirleri kapsamak iizere genelde ‘“nesir” mefhumu kullanilir. Nesir
edebiyatinin hitabet, reséil, kitabet ve vasiyet gibi tiirlerine bakildiginda
bu sanatlari icra eden her edebiyate1 i¢in Kur’an-1 Kerim ile hadis-i serif
tilkenmez birer kaynak olarak goriilmiis ve bircok miinasebetle iktibas,
tazmin, istishad veya ¢oziimleme suretiyle onlara bagvurulmus ve alinti
yapilmistir (Timurtag, 2018: 166). Buna binaen hutbe ve mektuplarin
girisinde konuyla alakali bir ayet, hadis veya bunlarin bir boliimiiniin
almmasi bir giizellik olarak kabul edilmistir. Ibnu’l-Esir bu konuya
deginirken, mektuba Kur’an-1 Kerim’in bir ayetiyle veya Hz.
Peygamber’in bir hadisiyle veyahut siir beyitlerinden biriyle baglamak
bu sanatin giizelliklerinden sayildigin1 belirtmektedir (Ibnu’l-Esir,
2010: 1I/241). Nitekim mektubun basindaki yer alan ayet, icerdigi
fesahat ve belagat itibariyle muhatabi onun devamini okumaya,
dinlemeye sevk edip mektubun igerigine yonelik merak duygusunu
uyandirir.

Bunun disinda daha ¢ok muhadarét tiirii eserlerde olmak {izere
konu islenirken genellikle sirasiyla ayet, hadis, hikmetli s6zler ve siirler
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seklinde bir siralama takip edilir. es-Se‘alibi’nin (6. 429/1038)
Simarii’l-kulitb, Tbn ‘Abdi’l-Berr’in (6. 463/1071) Behcetii’l-mecdlis,
Usame b. Munkiz’in Lubdbii’l-dddb, ez-Zemahseri’nin (538/1144)
Rebi‘ii’l-ebrar ve nusisii’l-ahbdr, Giyasuddin el-Huseyni’nin (0.
928/1522) Esdsii’l-iktibds adl1 eserleri bu gercevede degerlendirilebilir.
Ozellikle ibn ‘Abdi’l-Berr’in eserinde hemen hemen her béliime
konuya ve muhtevaya uygun bir ayet veya hadis-i serif ile baglanmis,
devaminda baglik ve konuya uygun soz, siir ve benzeri ile konu
islenmistir (Ibn *Abdi’1-Berr, 1981: 1, 28; Demirayak, 2016: 51-52). Bu,
ilgili mielliflerin beslendikleri temel kaynaklarinin baginda Kur’an-1
Kerim’in geldigini agik bir sekilde ortaya koymaktadir.

Nesir edebiyati tiirleri arasinda Kur’an ve hadisten en cok
almtinin yapildig: tiir hitabettir. Ciinkii hitabet sanati iktibas yapilmaya
en fazla elverigli alandir. Hatipler hutbelerini siislemek amaciyla ayet
ve hadislerden yaptiklari bu alintilar1 isaret, tehdit veya temessiil
yoluyla uyguluyorlardi. Neredeyse basinda Allah’a hamd i senanin
bulunmadig1 hi¢bir hutbe yoktu. Hatta bazilar1 hutbelerini bastan sona
Kur’an’dan yaptiklar iktibaslarla olusturuyorlardi. Bu duruma 6rnek
olarak kardesi tarafindan Basra’ya vali olarak atanan Mus‘ab b. ez-
Zubeyr’in (6.71/690) Irak’a giderek halki kardesi Abdullah b. ez-
Zubeyr’e (0.75/695) biat etmelerini saglamak i¢in irad ettigi ve bagtan
sona Kur’an ayetlerinden olusan su hutbesi verilebilir (el-Cahiz, 1998:
11/299-300; Zeydan, 1957: 1/191-192; Kahyaoglu, 2003: 77-78).

B 03 ot 1 e e S5 ) O ST B b et A

helos ing kel B3 14 W0 Swlatng os W dass o501 Sl e ) g o3

3 # K e st 2l 51 G kel e 5 8T A5 il o 0570
3% 158 U i st Bus B33 s 30

Ta-Sin-Mim. Bunlar apagik (veya agiklayic) Kitabin
ayetleridiv. Ey Muhammed iman eden bir kavim icin, Misd ile
Firavun’un haberlerinden bazisini sana oldugu gibi anlatacagiz.
Stiphesiz ki, Firavun yeryiiziinde (iilkesinde) biiyiikliik taslamis ve
oramn halkint firkalara aywmisti. Iclerinden bir kesimi eziyor,
ogullarimi bogazliyor, kadinlarim ise sag birakiyordu. Siiphesiz o,
bozgunculardandi. (Mus‘ab b. Ziibeyr bu ayeti okurken eliyle Sam
tarafina isaret ediyordu.) Biz ise, istiyorduk ki yeryiiziinde ezilmekte
olanlara iyilikte bulunalim, onlar: énderler kilalim ve onlart varisler
yapalim. (Hatip bu ayeti okurken Hicaz yoniine isaret ediyordu.)
Yeryiiziinde onlart kudret sahibi kilalim ve onlarin eliyle Firavun’a,
Hamdn’a ve ordularina, ¢ekinmekte olduklar: seyleri gésterelim. (bu
ayetin okudugu sirada ise eliyle Irak tarafina isaret ediyordu.) (Kasas,
28/1-6)

Van YYU The Journal of Social Sciences Institute - Year: 2020 - Issue: 47 241



Arap Edebiyatinda Siire Ayet ve Hadisle Baslama Denemeleri-Emced Muhammed Sa’id Ornegi-

Hitabette ayetle baslayan baska bir 6rnek de hariciolan Nafi“’in
Basra halkindan olan el-Muhakkime grubuna gonderdigi su mektuptur:
By "o 5 N ENS oy Y Al by O'G cam U ) o B s
(,_Q.u LBy ey S Mall 0o 5 LS ;@.H o P 1 sy sl sty G2l O Ogadad) Y|

B G 15565 1 s sl ) A

Rahman ve Rahim olan Allah i adiyla. Stiphesiz Allah size dini
secti, oyleyse sadece Miisliiman olarak 6liiniiz. Allah’a yemin olsun ki
seriatin ve dinin bir oldugunu kuskusuz biliyorsunuz. Oyleyse neden
kdfirlerin arasinda ikamet ediyorsunuz! Gece giindiiz zulmii
koruyorsunuz. Halbuki Allah * Miisriklerle topyekiin olarak savasiniz”
buyurarak sizi cihdd yapmaya ¢agirmigtir (el-Miberred, 2007: 11/646-
647).

Kitabet tiirli eserlerde ise ayet ve hadisle baglama gelenegini
daha ¢ok Ibnu’l-Esir’de goérmekteyiz. Onun divan mektuplari
incelendiginde yedisinin ayetle basladigi goriilmektedir. Ibnu’l-Esir
ayetleri iktibas ederken konuyla miinasebeti gozeterek Aayetlerin
ardindan anlamli ve konuya uygun bir giris yapmaya ¢alisir (Timurtas,
2018: 166). Ornegin Celaleddin Menki Berni b. Muhammed
Harzemsah yeryiiziinde bozgunculuk ¢ikartmak, halkin malin1 talan
etmek ve kan dokmek kasdiyla Irak topragina ulasip Bagdat’in
kasabalarindan biri olan Ba‘k{iba denilen yere vardiginda ibnu’l-Esir
(6. 637/1239), Divan-i Aziz-i Nebevi’ye konuyla ilgili yazmis oldugu
bir mektubun basinda su ayete yer Vel‘n’ll$tll‘

NSl A EE P stz v-{““’ 3 v_iﬂu D g 180 14T U.:JJ‘ e

Ey iman edenler! Allah in size olan nimetini hatirlayin. Hani
(diisman) ordular iizerinize gelmisti de biz onlarin iizerine bir kasirga
ve goremediginiz ordular géndermistik.

Byl sl B0V il e 55 ktty ST gl 4573, 3 0 S ) T o
e 3 Yl (L el s 8 OF anbyy 8RS §gem (3 Hoiadlly ) Alane

Bu durum Hz. Peygamber i¢in kdfir diismanin tuzaklarinin
bertaraf edilmesi bakiminda bir mucizedir. Allah Tedld aynisiyla su an
halifesi olandan da giinahkar diismamnin entrikasini uzaklastirdi.
Allah, ona nimetlerini tam olarak vermesiyle onu erdemli kildi ve onu
yerytiziintin ordusunun yardimi yerine gogiin ordusuyla desteklenme
serefine yiikselti (ibnu’1-Esir, 1959: 17).

Ibnu’1-Esir’in mektuplarinda Hz. Peygamber hakkindaki bu tiir
ayetlerin halifeler igin kullanmasinin bir¢ok 6rnegi vardir. Bunlardan
bir tanesi de el-Meliku’l-Esref’in (6. 635/1237) bir zaferi
miinasebetiyle ona yazdigi tebrik mektubunda yer alan su ifadelerdir:
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Zorbaligiyla krallarin boynunu biiken diigmani, onunla (el-
Meliku’l-Esref) maglup etmek, yardim ve zaferinin dyetlerini ona
gostermek lizere efendimizi, Sam diyarindan Rum diyarina gece
gétiiren Allah biitiin noksanliklardan uzak ve miinezzehtir (Ibnu’1-Esir,
1959: 48).

Hz. Peygamber’in (s.a.v.) hadisleri de tipki ayetler gibi
muhatab1 etkilemekte ve mektubun igerigine yonelik merakini
uyandirmaktadir. Bu yiizden kéatipler mektuplarinin girisini hadislerle
de silisleme yoluna bagvurmuslardir (Timurtas, 2018: 168).

Ibnu’1-Esir’in divan mektuplarinda hadisle baslama metodunu
lic yerde gormekteyiz. Bunlardan ikisi tevki‘! baglig1 altinda bir tanesi
de yeni bir medresenin agiligini tebrik baglig1 altinda zikredilmistir. Bu
mektuplardan bir tanesi sOyledir:
8y gk B33 el G Baliem San 3 ey e b1 o I 0
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Stiphesiz ki, Yiice Allah her yiizyilin basinda bu iimmete dinini
tecdid edecek (yenileyecek) birini gonderecektir (Eba David, ts.:
11/512). Bu durum gecgen yiizyillarin basinda gerceklesti. Allah Te ‘ala
tistiinliikte yiiksek dereceye yiikselen kigiyi iimmete gonderdi. Bu yiizyila
da emsalleri icin var olamin aymisi vardir. Bu da ilim meziyetini
tastyanlarindan birine has kilindi. Burada kendisine isaret edilen yiice
meclistir. Allah onun serefini ebedi ve anmasini ovgiiyle birlestirsin.
Kur’an-1 Kerim’in mahlik oldugunu séyleyen (Mutezile) veya kaderi
inkar ederek fiillerin yaratilmasim kullara nispet eden (Kaderiye) ve

I Tevki¢ ( Cogul formu tevkiat) terimi halife, vezir ve benzeri ist diizey idarecilerin
herhangi bir sikayet, istek vb. hususlarda kendilerine sunulan dilekgelere cevaben ilgili
dilekgelerin kenarina, ortasina, altina veya arkasina yazdiklari olumlu veya olumsuz
goriislerini belirten notlar demektir. Ebd Muhammed Abdullah b. Muhammed el-
Batalyevsi, el-Tktidib fi Serhi Edebi’l-Kuttdb, thk. Mustafa es-Sakd — Hamid
Abdulmecid, Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, Kahire, 1996, I, 195. Tevkiat hakkinda detayli
bilgi igin bkz., Muhammed Faruk Cakir, “Abbasi Devlet Riciline Ait Ornekler
Baglaminda Klasik Arap Edebiyatimin ilk Yazili Edebi Tiirlerinden “Tevkiat™”.
Amasya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, IV, 11, Amasya, 2018, 493-527. Diger
mektuplar icin bkz., ibnu’1-Esir, Resdilii Ibni’l-Esir, thk. Enis el-Makdisi, Daru’l-Ilm
li’l-Melayin, Beyrut, 1959, 128-129.
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saglarimi kaziyan (Hariciler) gurubunu kokiinii onunla kazsin, onun
derecesini biitiin derecelerin iistiinde tutsun, ta ki biiyiikler onun
biiyiikliigiinii ikrar etsin, baskalar: taklit yollarinda bocalarken yiice
Allah onunla igtihat metodunu ihya etti. Onu taniyip degerini bilen, Hz.
Peygamber’in onun hakkindaki hadisini dogrulayip stipheye diigmeyen
ve hi¢ kimsenin onu ge¢meye aday olmadigi bu alanda onun oncii
oldugunu bilen topluma miijdeler olsun (Ibnu’1-Esir, 1959: 157-158).

3. Emced’in Hayati1 ve Eserleri

1947°de Irak’im Musul kentinde dogup tam adi Emced
Muhammed Sa‘id olan sair Bagdat Universitesi Egitim Fakiiltesi Arap
Dili Béliimii’nden mezun olmustur. Mezun olduktan sonra Arap Yazar
ve Edebiyateilar Birligi, Irak Yazar ve Edebiyatcilar Birligi, bu birligin
merkez komisyonu, Misir Yazarlar Birligi ve Sam Arap Yazarlar Birligi
gibi topluluklarin iiyesi olmustur. Ayrica O, Irak basin ve kiiltiir
kuruluslarinda, Irak diplomasisinde de yer almistir. Urdiin, Amman
elciliginde, Kahire’de Irak Kiiltiir Merkezi’nde miidiir olarak, Irak
Kiiltiir ve Medya Bakanlig1 biinyesinde idarecilik, Sudan’in bagkenti
Hartum’da Irak Kiiltiir Merkezi’nde miidiir ve basin miistesarligi gibi
resmi gorevlerde bulunmustur (Emced, 2007: 103-104; Komisyon,
2002: 1/620).

Sair yaptig1 edebi calismalarin1 vatandasi oldugu Irak’in yani
sira birgok Arap dergi ve gazetelerinde yayimlamistir. Onun baz: siirleri
basta ingilizce olmak iizere farkl dillere ¢evrilmistir. Sair hakkinda pek
cok elestirel makale kaleme alinmistir. Ayni zamanda Irak Yazarlar
Birligi’nin ¢ikarttigt Cagdas Edebiyatcilar Dergisi’nin editorliigiinii
yapmistir (Emced, 2007: 103-104; Komisyon, 2002: 1, 620). Sair halen
hayatta olup Misir’da yagamaktadir.

Yazarin, siir basta olmak iizere farkli edebi tiirlerde bircok eseri
bulunmaktadir. Eserlerinden bazilar1 soyledir:

Nafizetiin li’l-Bark (Parilt: Icin Bir Pencere) Medya ve Kiiltiir
Bakanlig1, Bagdat, 1976.

Urdfiku Zehrete’l-A‘mak (Derinliklerin  Cigcegine Yoldas
Oluyorum) Medya ve kiiltiir Bakanlig1, Bagdat, 1979.

el-Biladu’l-Ula (Tlk Ulkeler), Medya ve Kiiltiir Bakanlig,
Bagdat, 1983.

el-Hisnu’s-Sarki (Dogu Kalesi), Medya ve Kiiltiir Bakanligi,
Bagdat, 1987.

Civdaru’s-Sir..Fevka’l-‘Usb ~ (Surun Komsulugu.. Otlarin
Ustiinde), Medya ve Kiiltiir Bakanligi, Bagdat, 1988.

Mesrehiyyetan Si‘riyyetan (Siirsel Iki Tiyatro), Cami‘atu’l-
Mevsil, Musul, 1988.
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Kasdidu Hubb (Sevgi Kasideleri), Beytu’l-Musil li’n-Nesri
ve’t-Tevzi‘i, Musul, 1988.

Rakimu’l-Fav (Fav'in Mektubu) Medya ve Kiiltiir Bakanligi,
Bagdat, 1989.

Siiretu’l-‘Arabi fi’l-I'lami’l-Garbi (Bati Medyasinda Arap
Imaji) Medya ve Kiiltiir Bakanlhig1, Bagdat, 1989.

Mad Beyne’l-Mermer ve’d-Dem * (Mermerle Gézyast Arasinda)
Daru’l-Hartim li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Hartum, 1995.

Erbe‘iine Nehdren (Kirk Giindiiz), Daru’l-Hurtim 1i°t-Tiba‘a
ve’n-Nesr, Hartiim, 1995.

Siiretu’n-Nil (Nil Suresi), Ittihadii’l-Kiittabi’l-Arab, Dimesk,
1999.

Kamerun mine’l-Hinnd’ (Kinadan Bir Ay), Daru’s-Siitini’s-
Sekafiyyeti’l-Amme, Bagdat, 2000.

Muhammedun Sallallahii ‘Aleyhi ve Sellem Kameru’l-Endsidi,
Mektebetu S‘ad, 2001.

Evrékii ‘Umman-Aminetu ‘Ummani’l-Kubrd, Uman, 2002.

Meraye’l- ‘Uzle (Yalnizlik Aynalar), Ittihadii’ 1-Kiittabi’l-Arab,
Dimesk, 2002.

el-Verde li-Miirsiye ve li’l-Endeliisi’r-Renc (Giil Miirsiye
Icindir, Endiiliis e ise Kokusu Kalir), Musul, 2003.

3.1. Sairligi

Emced’in siirlerinde belirtilmesi gereken temel 6zellik onun
klasik Arap siiri kaliplar1 digina ¢ikarak tek bir metodu takip
etmemesidir. Siirlerini modern Arap siirinin bigimsel tiirleri olan 6l¢i
ve kafiyeli siir, serbest siir ve mensur siir tarzinda kaleme almigtir.
Soyle ki; genellikle siirlerini secili ibarelerin de yer aldig1 kafiyesiz
serbest siir formunda yazmistir. Bazen de klasik Olgliye riayet ederek
kafiyeli siirler yazmistir. Bundan hareketle sairin hem geleneksel hem
yenilik¢i bir egilime sahip oldugu soylenebilir. Sair klasik tarzda siir
yazdiginda i¢ diinyasindaki dalgalanmalara bagli olarak cosku ve
duygunun kabardigini, kelimelerin birbirini celp ettigini gormekteyiz.
Klasik tiirdeki siirler, gerek bigim ve igerik gerekse beyitler arasindaki
uyum ve benzesmeden dolay1 sozciikleri, dinleyenin zihninde daha
kalici olmasmi saglamaktadir. Bu da siirin ezberlenmesini
kolaylastirmaktadir.

Sairin klasik vezin ve kafiyeye dayali soyledigi siirlerinden
hareketle su siirine yer vermek yararli olacaktir.

élé.;dbj cJ_Zgé.S\ (S35 :LL..J) &»jJ);_U) (G 3_3\.361.9
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Nuru (Medine) kasteden ve ona dogru yiiriiyen bir devenin
tistiinde, fecir yoluna girip acaba ne zaman dogacaktir?

Allah’ i bulutundan ona (deveye) bir tavan ve c¢adir,
bakisindan ise pege ve gélgeler olmugtu.

Yildiz dogarken o (deve), yolunu diisiinerek kumun tistiindeki
kalp atislarindan yavasca ilerliyordu

Yavas ol! Deve biitiin gece yiiriidii, azictk uykuya daldiktan
sonra uyanip stiratle yol aliyordu.

Gaybin kalbinden ona en giizel giysi var, kokusu etrafa yayilan
misk misali 1ssiz ¢olleri siiratle katediyordu.

Dalgalanan umut iizerine yelkenini agiyordu, boylece
umutlamip ozlem duyuyordu. Ardindan silkinip korkuya kapiliyordu.

Oyle gidiyordu ki sanki pabucu altindaki yer, 1ssiz ¢oldeki kaya
degil de yakuttan bir mermerdir.

3.2. Uslibu

Sairin, siirlerinde manay1 lafizlara feda etmedigini; aksine agik
ve anlagilir, tekelliiften uzak sade bir dille siirlerini nazmettigini
gormekteyiz. Ayrica yerinde kullandigi lafiz ve anlamla ilgili edebi
sanatlarla kasidesini siradanliktan uzaklagtirarak onun edebi bir
hiiviyete kavugmasini saglamistir.

Edebi tiirler arasinda daha ¢ok hitabet {islibunun bir 6zelligi
olan haberi climeleden ingai climleye gecis sanati sair tarafindan yer yer
kullanilmistir. Haber1 ciimleden ingai ciimleye olan bu gegis, genellikle
haberi ciimleden sonra istifham ve nidanin kullanilmasi seklindedir.?

Ayrica sair kelam ve akaid ilimlerinin temel kaynaklarinda
bulunmayan “Melaiketu’z-Zilal” (golge melekleri), Kur’anu’s-
Semavat (Goklerin Kur’an’1) gibi bazi yeni terimleri de kullanmistir.

Yine sairin kasidesinin konusu Hz. Peygamberle ilgili
oldugundan hem kasidenin girig hem de bitig kisminda Hz. Peygamber
ile alakali bir ayetle baslamasi da konuya uygun ince bir isaret
bulundugu i¢in berd ‘at-1 istihlal sanatini iglemistir. Husnu’l-hitdm yani
konu ve isliip bakimindan kasidenin matla‘ ile hitam arasinda giizel bir
insicamin olugsmasini saglamustir.

2 Konuyla ilgili 6rnekler igin bk. Emced Kameru I-Endsid, 56-58,100.
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Bununla birlikte sairin, elimizde bulunan kasidesinin
niishasinda dilbilgisi kurallarina pek riayet etmedigi ve bir¢ok gramer
hatasina diistiigiinii tespit ettik. Ornegin «f o= Losdl L5 ) Ve ok by
WS- 1wl ey & oL ss climlelerinde mef*l olan kelimeyi birinci ciimlede
merfii‘ ikinci climlede ise mecrlir okumasi bdyledir (Emced, 2007: 24-
25). Ayrica &) 3,45 Orneginde sairin dyetten yaptig1 iktibasta manaya
halel getiren bir sekilde ayetin metnini degistirdigi i¢cin hataya
diismiistiir. Clinkii sairin kullandig1 miifred olan ~)' kelimesi Kur’an’da
ser ve azap anlamimda kullanilmustir. Ayette gegen ve sairin de terk
ettigi cogul olan - kelimesi ise rahmet ve hayrin s6z konusu oldugu

yerlerde kullanilmustir  (el-Isfehani, 2011: 370; es-Samerrai,
1437/2016:17-18. Bkz. Kamer, 54/19; Ahzab, 33/9; Al-i imran, 3/117;
Ibrahim, 14/18; Hicr, 15/22; Ram, 30/46; A‘raf, 7/57). Sairin bu tiir
anlam ve dil bilgisi hatalarmna diismesinin sebebi, muhtemelen
disiindigl gibi yazdigi ve yazdiklarini sonradan diizeltme imkan
bulamamasindan kaynaklanmustir.

Yine Sairin bazi ifadelerinde miisebbeh bih segerken titiz
davranmadigini da gdrmekteyiz. Ornegin sair ala (o 555 3,31 Sk
ifadesinde sogan anlamindaki “besale” kelimesini miisebbeh bih olarak
kullanmigtir (Emced, 2007: 35). Oysaki sogan yerine yuvarlaklik
vasfinin daha belirgin oldugu bir nesneyi tercih edebilirdi. Arap
edebiyatinda boyle bir benzetme sairlerce tercih edilmemektedir. Bu
durumun iki sebebi vardir. Ilki tesbihin iki tarafinda bulunan benzetme
yonii miisebbeh bih’te daha gii¢lii olmas1 gerektigidir. Ancak sairin
burada miisebbeh bih yaptig1 sogan siirekli yuvarlak degildir. Ikincisi
ise Araplar kotii kokusundan dolay1 sogani daha ¢ok zem s6z konusu
oldugunda miigebbeh bih olarak kullanmalaridir.

4. Emced’in Kameru’l-Endsid Adh Eserinde Bashk
Kullanim

Konu bagliklar1 dogal olarak dilsel bir fazlalik olmadig: gibi,
istisnasi olsa dahi yapilan calismanin baglamindan ¢ikartilip onun
tamamini gosteren bir unsur da degildir. Cilinkii konu baslig1, metnin
icerigiyle olan miinasebetinin yani sira ifade ettigi ve c¢agristirdig
anlam bakimindan da bagimsiz bir unsurdur. Emced’in bilinen kaside
bagliklarina uymayan, Muhammedun Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem
Kameru’l-Endsid baglikli divan1 da bu kabildendir. O, adi gegen
divanimt kirk bes boliime ayirarak konu bagliklar1 yerine rakam
kullanmisgtir. Bu durum onu, belli bazi deneyimler sirasinda bir kelime
veya climle lizerine kurulu bagliklardan farkli olarak siirlerin igerigine
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uygun ayet, hadis veya beyitten olusan yeni bir tiir baglik bulmaya sevk
etmistir. Divandaki basliklardan yirmi dordii birer ayet digerleri de bir
veya birden ¢ok ayetten olusur. Bununla birlikte ayetin bir kismindan
olugan bagliklar da bulunmaktadir. Bazilar1 da hadislerden olusur.
Divandaki bagliklardan iki tanesi de biri Varaka b. Nevfel’e (6. 610 [?])
ait bir sdzden digeri Ka‘b b. Zuheyr’in (6. 24/645 [?])Hz. Peygamber
hakkinda sdyledigi beyitten olugmaktadir.

Ana baghik, bir yandan siir divanma ad olarak ifade ettigi
bagimsiz, kendine 6zel anlam ve siireklilik, kapsayicilik ozelligiyle
isim climlesinden olusmakta, diger yandan ise metinde dagilan yan
basliklar ile arasinda bulunan saglam baglar1 gosteren okumalar ana
basligin yan basliklarin aksine ne klasik ne de bir ayetle olugsmamustir.
Ayrica 6nemli modern edebi elestiri konularindan biri olan, klasik
belagat literatiiriinde iktibas diye adlandirilan “et-
tenass/metinlerarasilik-intertextualty’ (dini fikir, islami metinler ve
tarihi olaylara referansta bulunma) ameliyesine de ¢okc¢a basvurmustur.

Sairimiz divanina tercih edilen goriise gore Fatiha’dan bir ayet
olan, Yiice Allah’in Hz. Muhammed’e ilk indirdigi ayetlerde okumasin
emrettigi ve Miisliman alimlerin kendisiyle kitaplarina baslamay1
gelenek haline getirdikleri besmele ile baslamistir.

4.1. Bashk Olarak Kullandig Ayetlerin Konuyla Baglantisi

Yukarida da belirttigimiz gibi sairin kasideleri i¢in sectigi
basliklarinin ¢ogu ayetlerden olusmaktadir. Ayetlerin konu baslhig1
olarak tercih edilmesinin nedeni, insanlar iizerinde yarattig1 etki,
lafizlarinin manayla uyumlu olmasi ve ifade ettigi anlam genisliligi
olarak agiklanabilir. Bu bagliklardan bazilar1 sunlardir.

S e 1T 8y b s uat e 12 S5 p s ) W
S e D dy
“Ey insanlar! Muhakkak ki, biz sizi bir erkek ve bir disiden
yarattik ve birbirinizi tammaniz igin sizi milletlere ve kabilelere ayirdik.
Allah katinda en degerli olaminiz, O’na karsi gelmekten en ¢ok

sakimanimizdir. Siiphesiz Allah her seyi bilendir, her seyden haberdar
olandir” (Hucurat, 49/13).

3 XX. ylizythn 6ne ¢ikan kuramlarindan biri olan metinlerarasilik, tanimlanmasi zor
kavramlarin basinda gelmektedir. Bu nedenle farkli sekillerde tanimlanmaya
calistlmistir. Bunlarin birinde: “Tek bir metnin i¢erisinde olusan ve belli bir metinsel
yapmn farkli kesitlerini (va da diizgiilerini) baska metinlerden alinan ¢ok sayida
kesitin (va da diizgiiniin) doniigtimleriymis gibi algilamamiza olanak saglayan metinsel
bir etkilesim” seklinde tamimlanmistir. Kubilay Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, Oteki
Yaymevi, Ankara, 2000, 42.
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Bilal, Selman ve Suheyb yeni miladin yildizlart icin sembol ve
isaretlerdirler. Siiphesiz aydinlik diinyayr kapsayacak, giinler de yiizyil
ve adalara uzayacaktir. Biitiin cesetlerdeki kan kirmizidir. Ilk ve son
beser topraktandir. Farkli boyut, sekil ve renklerin olmast ise
yeryiiziine ait hayali bir seydir. Sonu¢ta herkes kuldur (Emced, 2007:
79-80).

Bu oOrnekte baslik olarak iktibas edilen ayet ile konu
miinasebetine bakilacak olursa, sair burada farkli irklara mensup sahabe
sahsiyetlerine referansta bulunarak ayeti siirle tefsir etmeye
caligmaktadir. Bu sahsiyetler Islam’m gelisiyle birlikte insanligin
karanliklardan yeni fecre dogru olan muazzam degisiminin birer
semboliidiirler.

Yukaridaki siire baktigimizda biri . digeri ise :.: olan iki

muzari fiilinden baska fiil bulunmamaktadir. Bu fiillerden birincisi
aydinligin belli bir bolgeye has olmayip her yeri igine alan bir
aydinhigin oldugunu gosterir. Ikinci fiilin de gelecek zamana delalet
eden . harfiyle baslamas1 bu aydinligin zaman boyunca var olacagin

ifade eder.

Sairin bagliklar konusunda takip ettigi metot dikkat
cekmektedir. Soyle ki kimi yerde konuyla basligin miinasebeti o kadar
barizdir ki daha metne baslamadan konu baglikta yer alan
gondermelerden anlasilmaktadir. Kimi yerde de -asagidaki Ornekte
oldugu gibi- baslik olan ayet ile konunun miinasebeti ilk bakista degil,
metnin tamami incelendikten sonra anlagilabilmektedir.

s 2 0,2 0555 LA Je a1igh 14,50 tazg 2 s i

“Béylece, sizleri insanlara birer sahit (ve drnek) olasiniz ve

Peygamber de size bir sahit (ve érnek) olsun diye sizi vasat bir iimmet
yaptik.” (Bakara, 2/143).

Dogudan Y&
Batiya Los
Kuzeyden (0
Giineye [
Okyanusun dalgalar titriyordu, 255 oot S1 LT
Gozetleyen gozleri beklemekteydi, & B Byes
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Ummetin iistiinde yiiriimekte olan
Agir arabalar
Param par¢a olup dagilyyordu,

Amé okiizleri, birer birer intihar
ediyordu,

Derin vadilerde asagiya dogru
yuvarlaniyordu

Oldiiriilmiis serceler misali

Altin,

Giimiis,

fpek,

Ceset,

Gozyasi ve

Kandan tahtlar (saltanatlar)
Kendiliginden yaniyordu.

Patriklerin  baslarindaki  taclar
diken oluveriyordu.
Diinyanmin dért bir yant bir sogan

gibi kiire olup

Siddetle esen firtinalarla siirekli
sarstliyordu.

Kisra’min sarayr ikiye boliiniip
par¢alaniyordu.4

Iskenderiye sehri beline kadar
denize batiyordu.
Saglam/cetin kaleler

Sahra ¢adirlart misali sarsiliyordu.
(Bu olaylar Peygamber diinyaya
goziinti  a¢p) 5181 gordiigiinde
(meydana geliyordu)

(Nitekim O), bir nurdur

) S
BY st G5 ik )
4 g’ -

AW L‘g\}; ;/:?:
Bias)l LY 2 Daiy

U ilar e
A5 e @ Gl
Aty

<y

s

¢

15 sl o 572

52 SR iy O 2 Sl
M Jo 35 }C’JY‘ Sled

sl Ly s

el 8 Bl .S

e g odl & Syl (s

ol 5
shal) plo Jon 55

5o sl G

4 Siyer kaynaklarinda kaydedildigine gére Hz. Peygamber’in dogumu sirasinda goriilen
olaganiistii olaylardan biri de Kisra sarayinin sarsilip 6n dort eyvanin yikildigidir. Bu
durum, on dort kral hari¢ Farslarin despot krallarindan kimsenin kalmadigina
yorumlamr. Ahmed b. Ebi Ya‘'kib Ishak b. Ca‘fer b. Vehb b. Vadih el-Ya‘kibi,
Tarihu’l-Ya ‘kubi, thk. Abdulemir Muhenna (Beyrut: Seriketu’l-A‘lemi li’1-Matbia‘t,
2010), 1: 328-329; Muhammed Rida, Muhammediin Restilullahi Sallellahii ‘Aleyhi ve

Sellem, (t.y.), 20.
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Ve aydinligr tuttugunda soually Elasl Gy
Zaten kendisi aydinliktir oo
Yetimken 2 G
Ummet ona (RENPUEN
O da iimmete baba oluyordu. AL s feass
Allah’in  yiice  inayeti  onu ooy oladl) AL
koruyordu.

Allah i gizli parmaklar b o Lol
Sabahla islenen bedenini clall paal) $ans Ll
oksuyordu. ’

O beden ki gok sinirindan gelen 356 5 Sl
Zaman ile nabzi atiyordu. (Emced, bzl o 2
2007: 34-36).

Sairin bu beyitlerinin yakaridaki ayetle olan miinasebetine
bakildiginda agik bir miinasebet goriinmemektedir. Ciinkii beyitlerde
isaret edilen durum, Hz. Peygamber’in diinyaya tesrifi esnasinda
meydana gelen bazi irhasat tiirli olaganiistii olaylarin cereyan etmesidir.
Ayete bakildiginda ise bu olaylar sarih bir sekilde bulunmamaktadr.
Dolaysiyla sairin burada ayeti gerekli yerinde kullanmadigin
sOyleyebiliriz.

Sair bazen bir kenara g¢ekilen gozcii gibi davranarak olaya
miidahil olmadan olaya konu olan kisiyi konusturarak siirlerini onun
diliyle terenniim ettigini gormekteyiz. Ornegin asagidaki siirde sair, Hz.
Hatice’nin dayisinin oglu, Rastilullah’in miiezzini ve ayn1 zamanda
olayin konusu olan ibn Ummi Mektim’u konusturmustur. Bu durum
sairin s0z sanatinin inceliklerine ne kadar hakim oldugunu
gostermektedir.

Sl ek ug Y s of B e

“(Peygamber), Yanina ama geldi diye yiiziinii eksitti ve gevirdi.
Nereden biliyorsun? O, belki salah bulacak.” (Abese, 80/1-3).°

5 Bu sfirenin niizul sebebi soyle oldugu aktarilir: Hz. Peygamber bir giin, Islam’a davet
i¢in Kureys kabilesinin ileri gelenleri ile konustugu sirada yanlarina 4ma olan ibn
Ummii Mektim gelir ve Hz. Peygamber’den Allah’m O’na vahyettigi konulari
kendisine dgretmesini ister ve onun bagkalartyla mesgul oldugunu fark etmediginden
bu istegini birkac defa tekrarlar. Konusmasinin kesilmesinden dolay: cani sikilan ve bu
hosnutsuzlugunu yiiz ifadeleriyle yansitan Hz. Peygamber, onunla ilgilenmeyerek
yanindakilere yonelerek konusmasint siirdiiriir, konusmasini bitirip kalkacagi sirada
Hz. Peygamber’in bu davranisindan dolay: azarlanmasini da igeren Abese sfiresi nazil
olur. Bu olaydan sonra ibn Ummii Mektiim ne zaman yania gelse, “Ey Rabbimin beni
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Ben miyim? elleriyle ady g T
Kiirkiinii benim igin seren a3y Lk
Ben miyim? elleriyle ady g T
Alnima dokunan S ot
Semast gecemi aydinlatan wle M 3o
Ben miyim? U

Tesrifi igin dyetler inen,

iy 3 oWV Sy

Mustafa’nin el ayasi bl S s
Gozlerine aydinlik, agrd )3
Tebessiimii ise abaya doniisen, 3els ATans
Ben ki  yumusakca elleriyle el Uy
duvarlart yoklayan,

Karanlik sokaklarda gezinen ol e Al

Kor biriyken boylece o,

BRECINE BUINE U

Aydinligint bana verir. 05l goiasd
Neredeyse utancim beni éldiirecek Sl s 25
Ciinkii Rasuliillah A Jguy OF
Benim icin yere seriyor haydsini LTS B S

(Emced, 2007: 77-78).

Sair bazen de baglik olarak sectigi
baglamindan kopararak 6zel bir mana veya

yorumlamaya ¢aligmaktadir.

ayeti, sebeb-i niizul
olayla smurli tutarak

d i Bz g 50
Sabret! Senin sabrin ancak Allah’in yardimiyladir (Nahl,
16/127).
529 b Jletl) Ollos Jrog w )l LaLS e oalil g8y wnldl sy e o8
o i s 3 S T ey W L
Abdullah, Kasim ve Ibrahim sabah vaktinde anlik esen kuzey
riizgdrlart gibi, ilkbahar kelebekleri misali birer birer éliirken O

(Peygamber), dayaniklilik ve imtisal dagiydi. Acaba bu hazin kayptaki
hikmet neydi. (Emced, 2007: 87).

kendisi hakkinda azarladigi zat, merhaba, hos geldin!” seklinde iltifatta bulunarak
onunla yakindan ilgilenirdi. Abdulkerim Abdulkadiroglu-Nuran Abdulkadiroglu,
Mehmed Akif’in Kur’dn-1 Kerim’i Tefsiri, (Ankara: DIB Yayinlari, 1991), 19-20;
Abdullah Aydinli, “Ibn Ummii Mektim”, DI4 (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 1999),
20: 434-435.
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Ciinkii bu ayetin gerek niizul sebebine gerekse siyak-sibakina
bakildiginda ve miifessirlerin ayetle ilgili yorumlar1 incelendiginde
dyette gecen sabirdan maksat davet esnasinda Hz. Peygamber’in
miigriklerce maruz kaldigi zulim ve eziyetlere karsi sabir oldugu
anlagilacaktir (el-Vahidi, 1991: 290). Oysaki sair beyitlerinde Hz.
Peygamber’in erkek ¢ocuklarinin birer birer vefat etmelerine deginerek
bu ayette yer alan sabri, Rastlullah’in evlatlarinin vefatina karsi olan
sabr seklinde degerlendirmistir. Ayetin devam ise soyledir:

0xKe G g 3 5% 1 2 %

“Onlarin davetten yiiz ¢evirmelerine tiziilme ve onlarin sana
kurduklart tuzak ve hilelerinden dolayr camini stkma” (Nahl, 16/127).

Sairin 6rnek aldigimiz eseri dini duygularla yiiklii bir eser
oldugu, kullandigr tutarli ifade ve {islibunda acik olarak
anlagilmaktadir. Buradaki “Acaba bu hazin kaywptaki hikmet neydi”
s0zii dikkatle incelendiginde, onun, ¢ocuklarini birer birer kaybederken
Hz. Peygamber’in Allah’in bu biiyiik imtihan1 karsisinda gosterdigi
sabrina hayran kaldig1 bu par¢adaki son ciimlesinde goriilmektedir. Hz.
Peygamber’in erkek cocuklarinin neden hayatta kalmadiklarini sorarak
aslinda bunun bir hikmetinin olmas1 gerektigini dile getirmektedir.
Nitekim Rastilullah’in erkek c¢ocuklarinin 6liimiinde birgok hikmet
mevcuttur. Bunlardan bir tanesi risaletin tevariis yoluyla babadan ogula
gegen bir mirasa donlismesinin engellenmesidir.

Sair baz1 kasidelerine ise Hz. Peygamber’in hadis-i seriflerini
baslik yapmistir. Bunun bir 6rnegi soyledir:

A e a1 ¢ a5 aae ST ) gl

Allah vm giigsiizltigiimii, caresizligimi ve insanlara karst olan
zayifigimi yalmiz sana sikdyet ediyorum (Ibn Hisam, 2010: 11/52; ibn
Adi, 1997: VII/269; Heysemi, ts.: VI/35).

Taif ne (selamet) sahilidir. Molor o Sl
Ne misafirleri agwrlamak iizere LU s (53 0 Vs
yakilan ateg, gecelerini aydinlatir.

Ne saskin giivercin i¢in siginilacak S aled) L 35U Y
bir yerdir.

Ne  kaldirim  taslart  iizerinde ol s e sl gl il Y
uyuklayan mahzun kisilerin

nagmelerdir.

Ne de yabancryr golgelendirecek M Jan (i) i Y
bir duvart vardr.

Taif, asllal)
Tas .

Van YYU The Journal of Social Sciences Institute - Year: 2020 - Issue: 47 253



Arap Edebiyatinda Siire Ayet ve Hadisle Baslama Denemeleri-Emced Muhammed Sa’id Ornegi-

ve kiildiir.

Uziim baglari,

Kuru bir kamus,

Ctiriimiis agacin talasidr.
O.. (Peygamber)

Kani yiiziine akiyordu
Onun kani yildizlardr.
Yalniz basina..

Yaralarina yaslaniyordu
Hiiziin onun gozlerini yakiyordu
Yetis ey Sakif!

Yetis ey Hevdzan!

Yok  mu? yaban geyiklerinin
ayaklarimi  yitkayacagi akan bir
kaynak.

Olmaz mi? Hi¢cbir agacin altinda

golge

Yok mu? Tebessiim edecek bir
insan

0,

Mercan misali terkedilmisti.
Okyanusun derinliklerinde

Soguk bir aksam misali abasina
sarmmigsti,
Uyukluyordu

Agacglar iizerine dogan safak misali

Melekit dalemi, iizerine bir cadir
seriyordu
Gayb onu teselli ediyordu

Lavh-1 mahfuz iizerinde yazili bir
ayetle (Emced, 2007: 64-65).

by

N

ol 28
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Ll 8T 21 OV ad bt 5o § g g el
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Ty ypioae 3oy (550 ki el

9
Olmys i oo jgmgn
Geos b2 B 3

35U elos oo el itk

ELT)

S G i
Bl aigp o SU 5 dy
SJ,}E.MA 3.3.1: g,,.:.ij' u».lqj
gt ol B

Sairin baglik olarak kullandig1 Hz. Peygamber’in yukaridaki
hadisi, Hz. Peygamber’in 620 yilinda kendisini desteklemek iimidiyle
ciktig1 Taif seferi esnasinda Taif’in sakinleri Sakif kabilesi tarafindan
maruz kaldig kotii muamele tizerine yaptigi duadan bir pargadir.
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4.2. Ayet ve Hadis Disinda Kullandig1 Baghklar

Daha 6nce de belirttigimiz gibi sair bu eserinde bazen ayet ve
hadisler disinda asagida O6rnegini verdigimiz gibi konuya uygun bir
beyit veya bir sozle baslar.

Birincisine ornek olarak Ka‘b b. Zuheyr (6.26/645)’in su
beytini verebiliriz:

e 0 Ot 3 Yt - ey 53 5,000 Gy

Stiphesiz Allah’in Rasili, aydinlhigindan yararlanilan bir
nurdur. Kinmindan cekilmis, Allah’in keskin kiliclarindan bir kilictir
(Ka‘b, b. Zuheyr, 1997: 67).

Ikincisine 6rnek olarak ise Hz. Peygamber, kendisine ilk vahiy
geldikten sonra Hz. Hatice ile birlikte bu olay hakkinda Haniflerden biri
olan Varaka b. Nevfel ile goriistiiglinde Varaka’nin ona sdyledigi
asagidaki soziinii gosterebiliriz:

@ISy grge sl S S el Selr Aaly 1 0dn I ) ok i sy
anlny Lo ) 0l psd) S5 ST UT oy cadilidly caim iy casdgl

Nefsim kudretinde olan Allah’a yemin olsun ki, muhakkak ki
sen bu iimmetin peygamberisin. Sana, daha once Musa’ya gelen biiyiik
namus (Cebrail ve vahiy) gelmistir, yemin olsun ki kesinlikle
yalanlanacaksin, eziyete ugrayacaksin, yurdundan ¢ikartilacaksin ve
ondan dolayr sana karst savas agilacaktir. Allah’a yemin ederim ki

sayet o zamana yetisirsem Allah’in dinine yardim edecegim (Emced,
2007: 52-53).

4.3. Ayetleri Kullanim

Ayet ve hadisleri konu baglig1 olarak kullanan sair, siirlerinde
anlami giiclendirmek ve sozii siislemek i¢cin zaman zaman iktibasta
bulunmustur. S6z konusu iktibaslar1 yaparken bazen alintilanan ayet ve
hadislerin lafzinda degisiklige gitmis bazen de lafzina sadik kalmustir.
Konuyla ilgili ¢ok sayidaki 6rneklerden biri dyet biri de hadisten olmak
iizere iki 6rnekle yetinecegiz;

Bu (6riimcek) ag (1) bir kameriye, e ol Vi
Ruh golge, $ £
Giines aba/carsaf, le Zmetd)
Yer ise saraydir. Ol 2,
Uziilme gergekten Allah bizimle GGl O B2 Y
beraberdir.

Sair bu parcada U @& & &£ ¥ ayetini lafzim deg@istirmeden
oldugu gibi metnine yerlestirmistir.
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Sair asagidaki 6rnekte oldugu gibi yer yer Hz. Peygamber’in

hadislerden de iktibasta bulunmustur.

Gercekten kan s &
Kirmizidir st
Biitiin cesetlerde. SN e
Kuskusuz ilk insan I sz &
Topraktir Ik
Son insan da =Y 52,
Topraktir b
Renkler, 1 &
Sekiller, I
Boyutlarin tamami Sl
Yeryiiziine ait birer kuruntudur. SFEY
Bu nedenle herkes kuldur. sle 406

Sair bu sozlerini olustururken Hz. Peygamber’in Veda
Hutbesi’nde irad ettigi su ifadelerinden esinlendigi acik bir sekilde
anlasilmaktadir.

St Vg il o 1l il VTG o 8T B s 255 8y 2 e
iy ) AT e st st B Ay Ny

Ey insanlar! Rabbiniz bir, babamiz birdir. Arab’in Arap
olmayana iistiinliigii olmadigi gibi, Arap olmayamn da Arap iizerinde
hi¢bir tistiinliigii yoktur. Keza kizil tenlinin siyah tenliye, siyah tenlinin
de kizil tenliye hichir iistiinliigii yoktur. Ustiinliik ancak takvadadir
(Ahmed b. Hanbel, 1995-2001: XXXVIIl/474; el-Beyhaki, 2003:
VII/132).
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Sonug¢

Arap edebiyatinda konu bagliklarinin tamaminin ayet veya
hadislerden secildigi eserlerin sayis1 yok denecek kadar azdir. Bununla
birlikte eserlerinde baz1 boliim, mektup veya siirlerine ayet ve hadisleri
konu baglig1 yapanlar da bir hayli fazladir. Bu durum Kur’an-1 Kerim
ve Hz. Peygamber’e sayginin edebiyata yansimasit olarak da
degerlendirilebilir. Calismamizin ana konusu olan Emced’in Kameru ’I-
Endgsid adli manzumesi de bunlardan biridir. Sair manzum bir mevlidi
andiran kii¢iik hacimli bu eserinde siir beyitlerinin yan1 sira daha ¢ok
muhtevay1 yansitan ayet ve hadisleri baglik yapmuistir. Ayrica ayet ve
hadislerin baslik olma disinda cesitli sekillerde eserine yansimasi
kelime hazinesinin zenginlesmesine biiylik katkida bulunmustur.
Nitekim siir kitaplarindan birinin ad1 Siretii 'n-Nil [Nil Suresi] olmast,
golge melekleri ve goklerin Kur’an’1 gibi kavramlarin kullanilmasi
bunun bir sonucudur. Bu husus sairin genis bir dini kiiltlire sahip
olmasinin yaninda Kur’an-1 Kerim ve hadis-i serifin onun edebi ve zihin
diinyasindaki tesirini gostermektedir.

Verilen o6rnekler lizerinde yapilan tahlil sonucunda genellikle
sairin baglik seciminde titiz davrandig1 ve baslik ile konu arasindaki
miinasebete dikkat ettigi goriilmektedir. Bazen de baslik yaptig1 ayetleri
Kur’an-1 Kerim’deki baglamindan kopararak isledigi konunun
muhtevasina uyumlu olarak yeni bir ¢ercevede ele almaktadir.

Sonug itibariyle sair tarafindan gelistirilen siirlere ayet ve
hadisle baglama yontemi sadece baslik ile konu miinasebeti baglaminda
degerlendirdik. Sairin manzumesi, genellikle Hz. Peygamber ile ilgili
ayetlerin siirsel bir yorumu ve Tiirk edebiyatinin biiyiik sairlerinden
Mehmet Akif’in Safahat’iyla mukayese gibi bagka agilardan da ayrica
analiz edilebilir. Ote yandan Emced’in sdz konusu uygulamasi, bu
minvalde yapilacak yeni ¢alismalar i¢in 6rnek teskil etmesi ve ilham
kaynag1 olmasi bakimindan ufuk agici olacaktir.
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